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ELOHANG
A fogadalom

A kocsma a férfiak zsibongasatdl volt hangos. Holnap vésar
napja, lazithatnak egyet az egész heti kemény munka utan. A
durvan megmunkalt kecskeldb asztalokon kupdk alltak,
benniik aranyldé bor csillogott. A sz616 a falu koriili lankén
érlelodott, a késé deélutani napfeny aranyba oltdztette a szelid
tajat. Tavolabb az erddvel boritott hegyvonulat nézett le
szigoru tekintettel a szalmatetds valyoghédzakra, mintha csak
irigyelte volna a falu szelidségét.

A kocsma melletti eperfa alatt két legény licsorgott a puszta
foldon, kenyeres pajtdsok voltak. A vidam tavaszi madardalt
hallgattdk, lassan kortyolgattdk az édes nediit, megdolgoztak
érte. Egyikiik — a magasabb, vallasabb — favagoként dolgozott
a kozeli erddségben, a masik — alacsonyabb, vékonyabb csontt
— kondas volt, a falu disznoit drizte.

— Emlékszel, Joska, amikor még kolykok voltunk? — sz6lt a
magasabb legény, mikdézben hanyatt dolt a zsenge fiiben. —
Megfogadtuk, ha majd eljon az ideje, komék lesziink.

— Hogy felejtettem volna el, Andris — valaszolt az
alacsonyabbik, 6 is a vonuld baranyfelhdket nézte. — S latod,
ez az 1d0 is elérkezett egyszer. Az asszonyaink viseldsek, s
hamarosan nekik is itt lesz az idejik. S lehet, hogy egyszerre!



— Igen — bologatott Andris —, mintha csak most lett volna...
— Elmerengett az emlék hatasara és koccintdsra emelte kupajat.
— Isten éltessen, komam!

— Aztan meg, ha az egyik fiu lesz, a masik meg lany, még
naszok 1s lehetiink — kacsintott huncutul Joska, s azzal
felhorpintették boraikat.

Jokedviiket még azt sem tudta elvenni, hogy rémisztd hirek
kaptak szarnyra: a rettenetes torok had Magyarorszag ellen
indul...




I. RESZ
1. Az erdei boszorkany

Az es6 mar alig szemerkélt. A valyoghazak szalmatetdirdl
csOpogott a viz, a pocsolyakban utoljara még megcsillant a
lebukdé nap fénye. A saros uton fekete kendébe burkoldzott
asszony baktatott, hosszu, sotét szoknyaja a latyakot verdeste.
Arca gyonyortii volt, a kendd alol elobuvo rakoncatlan, éjfekete
fuirtje1 nedvesen csillogtak.

A falu végén az egyik haz mogiil két falubéli menyecske
1épett ki beszélgetve. Most, hogy szakadozodban volt az esd, 6k
is hazaindultak. Mar messzirdl meglattdk a fekete kendds
asszonyt és rogton abbahagytdk a trécselést. Atmentek az ut
tuloldalara, hogy elkeriiljék a taldlkozast. Az sem érdekelte
dket, hogy pocsolyaba kell lépniiik. Felgyorsitottak lepteiket, s
amint egy vonalba értek, halkan, lesiitott szemmel kdszontek:

— Adjon Isten!

Az asszony valaszra sem méltatta Oket, koszonés nélkiil
ment el mellettiik. Amint elég messzire értek tdle, az egyik
menyecske a masik fiilébe sugta:

— Az erdei boszorkany...

— Aha, a szélbanya...

Hiaba suttogtak, az erdei boszorkanynak nevezett asszony
felkapta a fejét. Megallt, majd visszatekintett a két falubélire.



Az arca mar semmi szépséget nem tiikrozott. Hirtelen felzagott
a sz¢l, s az asszony szeme percekig szikrat szort.

Miutan lecsillapodott lelkében a vihar, folytatta tutjat, a
hirtelenjott szélroham is eliilt. Elhagyta a falut és a fenyd6fak
alatt megbuvo erddszéli kunyhé felé tartott. A fahazikdban a
babaasszony lakott. Lucsi sziile mar idés volt, két napja,
pihenés nélkiil egy nagyon beteg férfit apolt. Nemrégiben ért
haza, és kimeriilten led6lt a szalmazsakra, még a ruh3jat sem
vetette le. A babaasszony nagyon sok emberen segitett mar.
Fiivekkel gydgyitott, jovenddt mondott, rontast vett le, s szinte
az 0sszes gyerek sziiletéseénél 6 segedkezett.

Felztigott a szél. Megsuhogtatta a fenydfak tlilevelét, s
megnyikordult a kunyh6 zsindelyteteje. A sziile feliilt az
agyban. Ekkor latta, hogy valaki 4ll a fal mellett. Nem hallotta,
a hivatlan vendég mikor Iépett a kunyhoba.

— Mit akarsz, Rigoma? — kérdezte téle faradt hangon. Jol
ismerte az erdei boszorkanyt. Ha tehette kikeriilte a
talalkozast, de ez nem mindig sikeriilt neki, mint ahogy most
sem.

Rigoma nem szerette, ha boszorkanynak nevezik.
»Szépasszony vagyok, nem boszorkany!” —  szokta
mondogatni. S valdban sz€ép volt, csak éppen hamis. Mint egy
gyonyoriiséges feketerigd, ami az almat csipkedi. De csak
addig volt szép, mig a lelkét el nem boritotta a dith. Akkor
aztdn nyoma sem maradt szépségének, s egy masik arca
mutatkozott meg. Az almat csipkedd rigd csuf dogkeselylive
valtozott.



Lucsi sziile felkelt az 4gybol ¢és meggyujtotta az
olajmécsest. A tdncold fényben csak ugy ragyogott Rigoma
szépsége. GyoOnyorl arcéval, ferde metszésii szemével,
rakoncatlan hajkorongjaval olyan volt, mint egy tiindéri
latomas... Csak sotét tekintete volt baljoslatu.

— Van a faluban varandés anya? — kérdezte mohon, s kozben
az arca is megvaltozott. A szépség egyre jobban eltlint rola.

— Miért érdekel az téged? — kérdezte a sziile gyanakodva.

Rigoma elvesztette tiirelmét. A csinos arc egy gonosz
némber abrazatava torzult el, mikdzben a sziile mint a partra
vetett hal, tatogni kezdett, s levegd utan kapkodott. Szeme
kidiilledt, arca egyre vordsebb lett.

Rigoma egy ideig hagyta, had kinlédjon a bébaasszony.
Kéjesen nézte a szenvedését, de egy 1d0 utan véget vetett a
blib4jnak. Lucsi sziile zihdlva kapkodta a leveg6t.

— Szoval, van a faluban varandés anya?

Mivel Lucsi szile még mindig nem valaszolt, ismét
fuldokolni kezdett, ¢és megint elsotétilt eldtte a  vilag.
Hatartalan félelem keritette hatalmaba. Tisztaban volt azzal,
hogy a szélbanya milyen sotét erdket ural. Tudta, ha nem
engedelmeskedik neki, még a végén megfullad. Pedig a sziile
csak segiteni szokott az embereken, de tudta, Rigoma nem
véletleniil érdeklddik a varandos anydk utdn, biztos, hogy
gonosz szandékai vannak. Barhogy is akarta Lucsi sziile
eltitkolni, az élet0szton erdsebb volt benne. Bolintott.
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Rigoma engedett a szoritasan, a sziile végre fellélegezhetett.

— Fs ki az?

A sziile el6tt nem volt mas ut, hat elarulta.

Rigoma koszonés nélkiil tdvozott. Elhagyta a falut, majd a
szantok 1s elmaradtak mogotte. Mire az erdObe ért, a nap
teljesen lebukott. Ahogy a sotétbe borult erdei Osvényen
Iépdelt, a két menyecskén jart az agya, s az elsuttogd
szavaikon: ,,boszorkany”! Erezte, ahogy ismét felforr ereiben
az indulat. Arca torz grimaszba randult.

Megallt, fekete szeme ismét szikrat szort, s tajtékzott, mint
egy furia. Abban a pillanatban hirtelenjott szélroham soport
végig az erdd fai kozott. Egy vékonyabb kdrisfa reccsenve
hasad ketté, egy galagonyabokor gyokerestdl fordult ki az
azott f6ldbol.

Az asszony ettdl jobban érezte magat, és Ujult erdvel
folytatta az utjat. Fanyar gombaillat iilt a cs6pdgd lombok
alatt, a fold nedvesen szortyogott minden egyes lépésénél. A
felszakadozo6 felhdk mogiil eldbyjt a hold, a tavolban bagoly
huhogott. Egy kovér holdsugar Rigoma arcara vetiilt. Mar
nyoma sem volt a csufsagnak, ferdemetszésli szeme
tiindoklden csillogott. Csaknem ¢jfél lett, mire hazaért. A
komor barlanglik elhagyatottan, tditongd sotétséggel varta.
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2. Két sziiletés

Nagy napra virradt a falu: két gyermek sziiletését is vartak!
Fontos dolog ez egy kicsiny falucska é¢letében. A telepiilés
fels6 végén, Andrisék hazdban hatartalan volt az o6rom. A
kisfiu pillanatok alatt meglatta a napvilagot, a babaasszonynak
alig akadt dolga. Mire az ifji apa hazaért az erdérdl, Lucsi
sziile 6sszeszedte a holmijat és mar el is ment a masik vajudo
anyahoz.

Anna azt se tudta, hogy olelgesse, csokolgassa Ujsziil6tt
kisdedet.

— Megfojtod még — szolt rd az ura, de csak azért, hogy 0 is
karjaiba vehesse, €s az oles fak markolasdhoz szokott kezével
babusgathassa. — Mar feleséget is taldltam neki — mondta
vidaman, s atvette a csOppséget.

— Aztan kit?

— A Pap Joska és az Erzsi lanyat.

— Mar ha lanyuk sziiletik — mosolyodott el Anna. — De még
raériink Oket dsszeesketni.

— Igazad van — nevette el magat a férfi. — Van ennél most
fontosabb dolgunk. Milyen nevet adjunk neki?

Anna elgondolkodott.

— Apam utdn kapja a Bodomér nevet. Te is tisztelted Ot.

— Igen — merengett el a férfi. — A legigazabb ember volt, akit
valaha ismertem... Mit jelent ez a név a ti szlav nyelveteken?

— Béekeben élni.
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— Békében ¢€lni — bologatott a férfi. — Hat akkor €lj békében,
Boda fiam — mondta, s 6romében feldobta a levegébe. A
gyerek hangosan gdgicsélt, mint akinek nagyon tetszik a
mulatsag.

— Tedd mar le, Andris! — szornylilkodott az asszonyka. —
Még a végén baja esik.

— Baja? — hokkent meg a férfi, s visszatette a csecsemot
felesége kajara. — Amig én élek, soha!

Vati Andras biiszke, atyai szive el nem tudta képzelni, hogy
fianak barmi baja essék.

A falu als6é végén, Pap Joskaék hazaban kicsivel tovabb
tartott a sziilés. Nemsokara azonban ott is gyereksiras hangja
hallatszott a hazbol. Egy egészséges 0jsziilott kdszontotte teli
torokbol a vilagot. Az agy mellett a badbaasszony megtordlte
1zzad6 homlokat. A fiatal anya nagyokat sohajtott.

— Mutassa csak, fia vagy lany? — kérdezte faradtan. A
vajudas alaposan kimeritette.

— Kislanyod sziiletett — szo0lt a baba, s azzal atnyujtotta az
ujszilottet.

— O, gydnyori kislanyom van — deriilt fel Erzsi arca. — Nem
baj, én mindig is leanyt szerettem volna. Jo6zsi meg csak
beletorédik majd, hogy nem fia lett, féleg, ha meglatja ezt a
kis tiindért.

A fiatalasszony mellére vonta a csoppséget, aki hamarosan
cuppogva nyelte az anyatejet. Amikor jollakott, az anya
polyaba bugyolalta ¢s maga mellé fektette. Nemsokara békés
alomba szenderiiltek mindketten.
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Lucsi sziile az egyik utcabéli legénnyel lizent Joskaért:
J0jjon azonnal, szerencsésen megsziiletett a lanya. Az ifji apa
az erdon makkoltatta a disznokat, a hirre futva indult haza,
csizmdja cuppogott a sdrban. Mikor megérkezett és meglatta a
csoppséget, €pp ugy oriilt neki, mint a felesége.

— Andriséknak fitk lett, nekiink meg ez a tiindér. Akar
holnap megtarthatnank a kézfogdt — tréfalkozott az ifji apa.

— Ne bolondozz mar, Jozsi! — sz6lt r4 szemrehanydan a
felesége, de aztan O is elmosolyodott a gondolatra. — Inkabb
azt dontsiik el, mi legyen a neve.

— Ez nem kérdés — felelte Joska hatarozottan —, 0 i1s Erzsébet
lesz, mint te.

Mig a boldog sziildk elkeresztelték kislanyukat, Lucsi sziile
¢bren forgolodott a szalmazsdkjan. Egyre Rigoma jart a
fejében. Vajon milyen sotét tervre késziil...?

A faluban felzugott a sz€l. Megnyikordult egy kertkapu, s a
kis valyoghaz feldl éles csattands hallatszott. A hirtelen
szé¢lroham becsapta a zsalugatert, igy az ablakon mar nem
szlrddott ki a fény. Sotétség borult az udvarra. Csak a sz¢l
furulyazott a nadtetd rései kozott. A hold is elbijt egy felhd
mogé, mintha nem akarnd latni, mi térténik odalent.

Egy alak osont a kert végében. Fejét kendd takarta, a
sOtétben nem lehetett kivenni az arcat. Hatan 6cska batyu, a
sz¢€l belekapott hosszil szoknyéjadba, megtancoltatta a rancait.
Az asszony megkeriilte a bodzabokrot ¢és a hazhoz
settenkedett. Résnyire tarta a zsalugatert. A kendd alol kibuvo,
rakoncatlan hajtincsein megcsillant a fény, s a kisz{ir6d6
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vildgossag arcéra vetiilt. Gyonyorl volt. Tekintete megvillant,
ahogy belesett a hazba. A kisziir6d0 zajokra arckifejezése
megvaltozott. Szaja kéjes vigyorra huzodott, s igy mar
egyaltalan nem volt szépnek mondhato. Ha ebben a pillanatban
latta volna valaki, ahogy ott leskelddik, bizonyosan igy kialt
fel: be csuf némber! A szél €lesen felztigott, a bodzabokorrol
letort egy agat.

A kis szobaban ketten voltak, anya és 0jsziilott kislanya.
Miutan elkeresztelték a gyermeket, Pap Joska visszasietett a
diszndkat Orizni, hiszen gazda nélkiil hagyta ket az erdében.

Rigoma kivarta, mig Erzsi eloltotta az olajmécsest ¢és
elaludt. Ekkor az ajtohoz lopakodott, csendesen kitarta, majd
neszteleniil belépett a hazba. Nem sokaig 1d6zott. Hamarosan
ismét megjelent, majd az éjszaka leple alatt, hatdn a batyuval
sietdsen tavozott.
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3. Banat a faluban

Mikor Erzsi reggel felébredt és nem taldlta sehol a lanyét,
majd az eszét vesztette. Pillanatok alatt hire ment a dolognak.
Joska is egykettore hazaért az erd6rol.

»Vajon ki lophatta el?” — taldlgatta a nép, mert mas
megoldas szoba sem johetett. Felforgattak az egész falut, tlivé
tették az erddt. Joska és Andris vezetésével férfiak harom éjjel,
harom nap folyamatosan keresték az eltlint csecsemot.

Lucsi sziile ezalatt ki sem mozdult kunyh6jabol, tandcstalan
arccal bamult maga elé. Csak 6 tudhatta, kinek kellett a
gyermek. Szédzszor nekiindult, hogy lemegy a faluba, é&s
elmondja a torténteket, de minden alaklommal visszafordult,
nem vitte rd a I¢lek. Nem tudott volna Erzsi meggy6tort arcaba
belenézni. Csak az 6 nevét arulta el Rigomanak, Annaét nem.

A két menyecske, akikkel Rigoma talalkozott, viszont nem
hallgatott. Elmondtak, hogy eldtte vald nap lattdk az erdei
boszorkanyt €s nagyon gyanusan viselkedett. Még csak nem is
koszont nekik...

— Az 6 keze lehet a dologban — sotétiilt el Joska arca.

— Gyeriink — szivta meg sz¢éles mellkasat Andris — csipjik
nyakon.

— Igen am — vélaszolta az egyik legény —, de azt se tudjuk,
valgjéban hol a tanyaja.

— Talén Lucsi sziile tud rdla valamit — csillant fel a remény
Joska szemében —, vele lattak mar néhanyszor.
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Felkeresték az erdszéli kunyhot. A sziile széttarta a kezét,
amikor kérdére vontak:

— Csak annyit tudok, hogy egy titkos barlangban lakik —
mondta szemlesiitve —, de bilib4j védi, halandé nem talalhat ra
a bejaratra. En sem tudom, pontosan merre lehet. Talan arra a
tavoli forras felé... — mutatott az erdd felé, de aztan gyorsan
elharapta a mondatot, mint aki megbanta, hogy sokat beszél.

A férfiak felkerekedtek, s meg sem alltak a forrasig. Egész
uton hangosan taglaltak, mit tesznek majd a boszorkénnyal, ha
rdakadnak, de ahogy kozeledtek a hely fel¢, egyre jobban
elcsendesedtek. A forrasndl mar mindegyikiiket rettenetes
¢rz¢s keritette hatalmaba, ami a szavukat szegte. Még Joskaét
1S.

Rigoma tavolrol figyelte 6ket. Tudta, a barlang bejaratat
blib4; védi, halandd6 nem lathatja. Legszivesebben egy
fergeteggel kisoporte volna oket az erdébdl — mar a
gondolatara is kéjesen elvigyorodott —, de aztan uralkodott
magan. Menjenek csak el bekével, s 1dovel feledésbe meriil a
histéria. Nem szabad felhivni magara jobban a figyelmet.
Szeme a két 1fj apan 1d6z6tt, mikdzben az arca torz grimaszba
randult. ,,Veliik viszont le kell szamolnom, kiillonben soha nem
lesz t6liik nyugtom” — gondolta sotét dbrazattal.

A férfiak sotétedésig keresték a barlangot. Mivel a forras
tdjékan nem taldltak semmit, tlivé tették a kornyékeét.
Megmasztdk a kornyezd dombokat. Szemiigyre vették az
Osszes sziklat, hasadékot. Benéztek a fak gyodkerei ala, hatha
ott rejtézik a lejarat — hiaba!
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Reménye vesztetten tértek haza.

Minden csoda hdrom napig tart. A faluban wugyan
szomorkodtak még egy ideig a gyermek eltlinésén, da aztan
mas kototte le az emberek figyelmét. Rdadasul a torok megint
errefelé olalkodott. JO lesz résen lenni!

Lucsi sziile Erzsi mellett maradt. Furdalta a lelkiismeret.
Kitakaritotta a kis valyoghazat, felsoporte a foldes padlot,
tiizet rakott a kemencében és ebédet f6zott, ellatta a teljesen
magaba fordult anyat. Joska hamar elmenekiilt a hazt6l, ment
vissza a disznokat Orizni, s probalt nem hazagondolni.

Andrist 1s varta az erdd. Favago tarsai mar hianyoltak, hisz
0 volt koztiik a legkiilonb. Ra vart a legdlesebb fak kidontése.
A batyja is az erddn dolgozott, de hiaba volt Gyuri az iddsebb,
Andris erdben, ligyességben feliilmulta testvérét. Miutdn a kis
Boda egészségére megittdk az aldomadst, rogton nekifogott a
munkanak.

Taldn a harmadik napon tortént, amikor egy meredek
szurdokban hirtelen sz¢él tamadt, belekapott a lombkoronaba ¢és
a szalbilkkk nem arrafelé dolt, amerre 6 a flirészével a hajkot
vagta.

— Vigyazz! — kiéltotta Gyuri, de mar késo volt.

A meredek oldalban nem Iehetett félreugrani, a hatalmas fa
radolt Andrisra, s ott helyben agyonnyomta.

Nem sokkal ezutan tortént, hogy Pap Joska egy éjjel ébren
forgolodott a puszta foldre teritett a subdjan. A disznok
békésen szunyokaltak koriilotte, a csendet csak néha torte meg
a horkantasuk. Hirtelen szelld kerekedett, majd megzordiilt a
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szdraz avar. A férfi hallotta ugyan a halk neszezést, de borus
gondolatai annyira lefoglaltdk, hogy nem figyelt rd. Mire
feleszmélt, mar késd volt. Az avarban egy vipera tekergett. A
kigy6 a nyakanal marta meg, reggelre mar nem volt benne élet.

No, most aztdn megint volt mirdl besze¢lni a faluban!
Nemrég a két sziiletés, aztan a gyerek eltlinése, most meg a két
halédleset. Rdadasul a két 0jsziil6tt apjara csapott le a kaszas. A
népek masrél sem beszéltek:

— Ez csak az erdei boszorkany miive lehet...

Erzsinek ez mar tul sok volt. Kislanya eltlinésén sem tudta
tultenni magat, most meg a férje... A lelke teljesen elsorvadt, s
egyik reggelre 0 is itt hagyta e foldi vilagot.

A faluban megallas né¢lkiil kongott a harang, mikdzben
Lucsi sziile azért imadkozott, hogy Rigoma végre nyugodjon
le, s tobb tragédiat mar ne okozzon...

19




II. RESZ
4. Harinko, Bajmot, Csira ¢€s a tobbiek

Elréppent egy tucat esztendd, a faluban megkopott a tragédia
emléke. Raadasul a kozelgd torok veszedelem egyre nagyobb
arny€kot vont az orszadg folé. Anna egyediil nevelte a fiat.
Taltette magét a tragédian ¢és Oriilt, hogy legalabb neki
megmaradt Boda. A filn mar most lehetett 14tni, milyen szép
szal legény valik majd beldle. Erejét, ligyességét apjatol
orokolte. A haz koriil minden nehéz munkat ¢ végzett, nem
engedte, hogy anyja kinlédjon. Gyuri soégornak is egyre
kevesebbet kellett segitenie. Réaadasul a sogortol elleste a
méhészkedés fortélyait. Gyuritol kapott egy méhekkel teli
szalmakast. Ett6l kezdve a méhészkedés teljesen lekototte.
Biiszkén vitte at Gyuri sogornak megmutatni az idei elsd
bodon harsmeézet. A kezén néhany csipés mutatta, hogy a
1épesméz kiszedése nem jart bonyodalom nélkiil. Hidba fiistolt
folyamatosan, néhany méh azért megcsipte.

A sogor megkostolta a mézet, s csak bologatni tudott:

— Ocsém, ez finomabb, mint az enyém!

A dicséretet hallva Boda még nétt néhany centit. Biiszkén
sietett haza, hogy anyjanak is eljsagolja a sdgor szavait. A
kertek alatt azonban hangos szovaltas iitotte meg a fiilét,
megtorpant. A falusi fiuk kozrefogtak egy alacsony, vézna
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gyereket, akit mindenki csak Csirdnak csufolt. Fakardjaikkal
hadonasztak koriiltte. Szerencsétlen gyerek halélra valtan 4llt.

— Nézzenek oda! — kialtotta Harinko, a vezér. — Itt a torokok
legnagyobb vitéze! — s jOt nevetett sajat trefajan.

— Tudod mit? — szolt oda neki Bajmoét, egy nagyra nott,
kovér fia, aki mindig csak a bajt kereste —, te leszel a gaz
pogany, akit elnaspangolunk — s azzal felemelte fakardjat és
hangosan elkurjantotta magat.

— Vagjuk le a janicsart! — kialtottak a tobbiek is.

Csira legszivesebben sarkon fordult volna, s eliszkolt volna,
de tudta, hit remeény. Vékonyka ldba miatt a fiak rogton
beérnék. Ezért aztan csak allt haldlra valtan. Szemét lesiitotte
¢s reszketve varta a folytatast. Nem el0szor tortént ez vele.

Hanem, miel6tt a felbdsziilt gyerekhad nekirontott volna, a
bokrok koziil hangos csortetéssel Boda bukkant eld. A
legkozelebb all6 kezébdl kikapta a kardot és meglengette:

— Na, te hires-neves vitéz! — szolt oda Harinkonak. — Ezzel a
szerencsétlennel konnyen elbansz, de tegyél egy probat velem!
— s azzal er6sen a masik szemébe nézett.

Harinkonak nem nagyon filott a foga megmérkdzni
Bodaval, hisz tudta, a fia sokkal igyesebb, mint koziiliik barki.
Bajmot azonban nem 4llta meg szo6 nélkiil:

— Csak nem félsz tole?

Ezek utan Harinkonak meg kellett kiizdenie Bodaval, ha
nem akarta, hogy a tobbiek gyavanak tartsak. Megszivta magat
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¢s tett egy 1épést elére. Hangosan csattant a két fakard, ahogy
Osszecsaptak. Harinko fegyvere messzire repiilt.

— Na, ki lesz a kovetkezd? — kérdezte villogd szemmel
Boda.

Ezutan persze senki nem akart megmérkodzni vele. A fiuk
sz¢&p sorban, lesiitott tekintettel elsomfordaltak.

— Gyere — Kkarolta 4t Csira vézna vallacskijat —,
hazakisérlek.

Amint hazaértek, Csira anyja rogton latta, hogy valami
tortént. A pitvar sarkdban 4ll6 kormos kemence mellett
szorgoskodott, a platni alatt pattogott a tliz. Mig megkostolta a
késziild vacsorat, nem keriilte el figyelmét, hogy fia egész
picire gornyedt Ossze.

— Mi van veletek? — kérdezte gyermekét fiirkészve,
mikdzben az asztalra tette a g6zolgd ibriket. — Gyere, Boda,
vacsordzz veliink te is.

Boda lesiitotte szemét. Szoétlanul leiilt az asztalhoz és
kanalazni kezdte a forrd koleskasat. Az sem érdekelte, hogy
megeégeti a szajat. Csira azonban felnézett €és rezzenéstelen
arccal valaszolt:

— Katonasdit jatszottunk.

— Es, hogy sikeriilt?

— Boda ellizte a gaz poganyt... — nézett csillogé6 szemmel
védelmezdjére, és megfljta a g6zolgd kasat, majd lassan 0 is
kanalazni kezdett.
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5. Liki

Boda mar kora reggel nekiindult az erdének. Anyja adott egy
kosarat, hogy abba gyljjtse a bucsui ebédhez valé gombat. A
fil biztosra vette, hogy teleszedi a kosarat. A jol megszokott
helyeken azonban egyet sem talalt, s hidba ment egyre
mélyebbre az erdében, gombara ott sem lelt. Kicsit diihds volt.
Valaki 0sszeszedte eldtte. ..

Hazafele aztdin megpihent az egyik forrasanal. Ide ritkan
jartak a falubéliek, anyja is ovta t6le, mondvan, a forrds biivos
erovel bir, jobb elkeriilni. Boda azonban nem foglalkozott az
intelemmel. A hils vizzel csillapitotta szomjat, majd keresett
egy mohas részt €s a pafranyok tovében led6lt megpihenni. Az
erdé megnyugtatd hangjai lassan alomba ringattak.

Mikor felébredt, furcsa érzése tamadt: mintha nem lenne
egyediil. Korbenézett és meglatta a leselked6t. Valaki a
terebélyes tolgyfa agarol 6t nézte. Egy vele egykoru leany.
Hosszu, gubancos haja a szemébe 16gott. Kopott bérruhaja alol
kilatszott barna labszara, csupasz labfeje, ahogy a vastag dgon
ucsorgott.

,Vajon ki lehet?” — gondolta Boda. Hallott valami
mendemondat a falusiaktél, hogy néha lattak az erddben
felbukkanni egy fura gyermeket, de senki nem tudott biztosat
felole. ,,Tan egy lidérc... Talan az erdei boszorkanynak van
koze hozza...” — talalgattdk, de aztdn nem sokat foglalkoztak
vele.
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Boda csak most latta meg, hogy a ledny mellett a fadgon egy
szakadozott batyu lapul, tele gombaval. No, erre aztdn megjott
a hangja:

— Te szedted 0ssze elélem a gombakat?

— En, de nem elbled — valaszolt szép dallamos hangjan a
leany.

— De nekem mar egy sem jutott.

— Szivesen odaadom, ha akarod — mondta, s azzal lemaszott
a fan.

,,Akar egy macska — gondolta Boda. — Ugyesebben maszik,
mint én”.

— Megtanitsalak ra? — kérdezte erre a ledny.

Boda eltatotta a szajat. Meg volt rola gyézdédve, hogy a
kérdést nem mondta ki hangosan. Akkor hogy hallhatta meg az
erdei leanyz6?

— Nem kell, hogy halljam a beszédet — mosolyodott el a
masik. — Tessék, itt a gomba — s azzal a fiu kosardba Ontotte

mindet a batyujabol.
— Hogy tudsz olvasni a gondolataimban?
— Anyam tanitott meg ra... — de aztan gyorsan elhallgatott a

ledny, mint aki sokat besz¢lt.

— Anyad...? — kérdezte Boda. Borzongés futott rajta végig,
mikdzben egy hirtelenjott szélroham 6sszekocolta a hajat.

A leany is megmerevedett, s az erddt flirkészte.

— Most mennem kell... — mondta zavartan, és sebes
1éptekkel nekiindult.
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— Csak a nevedet aruld még el! — kialtott utdna a fiu,
mikozben a sz¢€l egyre erOsebben ziugott.

A leany megtorpant. Latszott, hogy erdsen tusakodik
magaval. Végiil kinyogte:

— Liki.... Bs a tiéd?

— Boda.

,L1k1” — ismételte a fil magdban, de addigra a leany eltiint,
mintha sosem lett volna ott.

A szélroham belekapott a fak lombkorondjaba és alaposan
megcibalta az 4gakat. Tavolrél mennydorgés hallatszott. ,,JO
lesz iparkodnom — gondolta Boda —, még nyakon csordit a
vihar”, s azzal futasnak eredt.

A hazafel¢ tartdo Uton egyre csak a leany jart az eszében.
Amikor hazaért, anyjanak rogton feltlint a fil 4brdzata. Az
asszony a tyukokat etette, de amikor fia belépett a kertkapun,
abbahagyta a munkat, s tekintetével Bodat kutatta. A gyerek
arcara furcsa mosoly iilt ki, ahogy a kosar gombat atnyujtotta.

Anna probalta volna megtudni, hogy mi tortént, de barhogy
1s er6lkodott, egy mukkot se tudott kiszedni beldle. Bodanak
esze agaban sem volt elarulni a kalandjat, hisz anyja
megtiltotta, hogy a biivos forras felé menjen. Még ol
leteremtené! Inkabb segitett neki. Kivette kezébdl a szakajtot
s szEétszorta az arpat a tytkok kozott, majd moslékot készitett
a disznoknak, mikdzben egy halvany mosoly bujkalt a szdja
szegletében.
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6. Barlanglik

Liki bezzeg nem mosolygott, mikor hazaért a barlangjéba.
Tudta, hogy anyja iszonyuan diithds lesz, feszengve allt eldtte.
Rigoma ferde vagasu, sotét szeme szikrakat lovellt. Sz€ép arca
torz grimaszba randult. Aztan szdaradat kovetkezett, amiben
nem volt kdszonet. Mintha kigyot-békat dobalt volna:

— Nem megmondtam, hogy ne fedd fel magad az emberek
elott?! — frocsogte.

— De anyam... — prébalkozott Liki, az asszony azonban nem
engedte szohoz jutni. Arca egyre jobban eltorzult s kdzben a
barlang levegdje még fagyosabb lett.

— Nem azért neveltelek, tanitottalak, hogy mindenféle
falusival 6sszecimboralj!

— De én nem...

— Hat akkor hol a gomba? — vagott szavaba a diihongd
asszony. — Még jo, hogy megéreztem az idegent.

— En csak...

— Hallgass! — intette le haragosan a leanyt. Fel-ala jarkalt a
sOtét liregben, mint egy ketrecbe zart vadallat. Hosszu idébe
telt, mire némileg lenyugodott. — Es ki volt az? — kérdezte
valamivel enyhébben.

— Csak egy falusi fia — valaszolta Liki fellélegezve, hogy
tuljutott a nehezén. — Teljesen artalmatlan, hidd el, anyam.
Bodanak hivjak...

— Micsoda!? — sikitotta el magat az asszony.
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Liki dobbenten nézte anyjat. Szamtalan diihkitorését latta
mar, de ilyet még soha. Az asszony valosidggal az eszét
vesztette haragjaban, mikézben az agya ide-oda csapongott.
. Evekkel ezelbtt elbantam a két apaval, s most itt a megmaradt
gyerek. Vele is végeznem kellett volna...!”

A leany kozben argus szemmel figyelte az anyjat. ,,Vajon ki
lehet ez a fiu, aki ilyen hatdssal van ra?”” — gondolta. Iddbe telt,
mire az asszony lecsillapodott €s eliilt a vihar a barlangban.

Annak idején Rigoma ebben a titkos barlanglyukba, vagy
ahogy ¢ hivta: barlanglikba hozta Erzsi ellopott gyermekét. A
leany a szarmazasarol mit sem tudott, mint ahogy senki nem
tudott a fold alatti tireg 1étezésérdl sem. Bejaratat halandd nem
lathatta, biibaj védte. A szélbanya itt nevelte fel a gyermeket,
aki a barlangrol kapta a nevét. ,,Lik” volt az elsé sz6, amit ki
tudott mondani.

A barlang egyik sarkaban fadgakbdl agyat acsoltak s szalmat
szortak ra, ez szolgalt a leany fekhelyé¢iil. Egy polc allt mindossze a
nedves fal mellett, ennyi volt az 0Osszes butor. Rigoma alig
tartdzkodott a barlangban, éjszakait ismeretlen helyeken toltotte.
Csak akkor maradt hosszabb ideig, ha bajitalait kotyvasztotta. Néha
napokra, hetekre eltiint, s magéra hagyta a gyereket. Ha megtért
titokzatos utjairdl, batyujdban mindig hozott némi élelmet,
kenyeret, hust, kolest... Egyébként a leany azt ette, amit az erd6ben
talalt: gombat, gyokereket, vadgyiimolcsot. Inni és mosakodni a
forrashoz jart ki, noha télen ez igen embert probalo feladat volt még
egy felnétt férfinak is, nem egy gyerekleanynak. Liki azonban
hamar hozzaszokott a farkasorditdé hidegekhez, ilyenkor tiizet
rakhatott a barlang mélyén, bar a fiisttdl néha csaknem megfulladt.
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A kislany nagyon okosnak bizonyult. Barmit mutatott vagy
mondott neki az asszony, rogton megjegyezte, megtanulta. A
blibajt is mar kordn magéiba szivta. A gyermek még alig
totyogott, de mar képes volt szellét kelteni. Mire megtanult
jarni, mar vihart tdmasztott. ,Igazi szélkirdlyndt nevelek
beldle” — mosolygott vészjosléan Rigoma.

Egyetlen baj volt csak a lednnyal: soha senkinek nem tudott
artani. Liki ekkor szembesiilt el6szO0r anyja haragjaval — de
mindhiaba. Arté szandéknak szikraja se lobbant benne, hidba
diihongott az asszony. ,,Majd késobb, talan... ha adédna egy jo
alkalom... ha egyszer sérelem €rné¢ vagy bantana valaki, talan
feldiihodne és akkor kezelésbe vehetném...” — reménykedett
Rigoma.

Mig a barlangban a diih szikrai pattogtak, addig Bodaék
hazaban békésen ropogott a kemence tiize. Anna
mézeskaldcsot siitott, illata betoltotte a sziikds konyhat.

— Mire fel, édesanydm? Hisz csak holnap lesz a bucsu — kérdezte
Boda ¢s nagyot harapott a kalacsbol. — Hm, ez nagyon finom! —
dicsérte teli szdjjal.

— A te mézedbdl késziilt. Azért hagyj beldle holnapra is,
benéznek a Gyuri ségorék — s azzal raiitott fia kezére, aki mar nyult
a kovetkezd finom falatért.

Amikor nyugovora tért este a gyerek, gondolatban Ujra atélte a
kalandjat.

,Holnap elmegyek ¢s megnézem magamnak még egyszer az a
helyet €s ... azt a lednyt — gondolta. — Igaz, hogy holnap bucsu, de
majd iparkodom...”. Ezzel a gondolattal ringatta magat alomba...
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7. Bucsu

Boda mar hajnalok hajnalan az erdét jarta. A felkelé nap
fényében kiosont az ajton, Anna még aludt. ,,Sietnem kell, ha
vissza akarok érni a misére — gondolta a fii. — Ha elkések, nem
teszem zsebre, amit anyamtol kapok™.

A reggeli friss levegdn gyorsan haladt. Néhol még futdsnak
is eredt. Alig varta mar, hogy Gjra megpillanthassa a lednyt. A
nap egyre magasabbra hagott, strlin torolgette izzadt
homlokat.

Amint a forras kozelébe ért, a lelkesedése alabbhagyott. ,,Mi
van, ha tényleg elatkozott az a hely?” — gondolta, de aztan
megemberelte magat, s tovabb szaporazta.

'9)

,,Ott van, n1!” — nézett eldre, s valoban, mar hallani lehetett
a viz csobogésat.

Bodat enyhe szell6 érintette, a karja ladboros lett. Tegnap
még nyugodtan elszunnyadt a forrds melletti mohan, de most
baljos sejtelmesseéget hordozott a hely. A moha mar nem tlint
barsonyosnak, s a pafranyok is mintha haragosan néztek volna
rd. A reggeli napsugdr fenyegetden sziremlett 4t a fak
lombkorondjan. Rikdcsold hangjan egy szajko riasztott. A fia
Osszerezdiilt.

»~Azon a fan ilt” — nyugtdzta magaban. Forgatta a fejét,
hatha megpillantja valahol a leanyt.

Amint erre gondolt, heves sz¢llokés csavarta meg a
terebélyes fa lombkorondjat. Nagyot nyogott a tolgy, s agai a
foldig hajoltak. A szél még erdsebben kapott a faba és
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leszakitott leveleit a fii arcdba vagta. Aztan hangos
reccsenéssel letorott a vastag ag, amin el6zé nap a leany
ticsorgott. Egyenesen Bodara zuhant. Ott fekiid a vaskos ag
alatt tehetetleniil, mikozben a szél olyan tancot jart, mint egy
driilt dervis. Felo volt, hogy kidonti tovestol az egész tolgyet.

S ekkor a forgdszélben egy pillanatra feltiint egy alak.
Eltorzult arccal nézte a fiat. A sz¢él még vadabbul siivitett. Az
egyik gyokér hangos reccsenéssel engedett, a fa megingott.

,Ki kell szabadulnom!” — gondolta kétségbe esetten Boda,
mikdzben a sz¢l fiilsiiketitden zugott. — Ram fog ddlni...!”

Egy masik gyokeér is elszakadt. Boda Osszeszedte minden
erejét. Emberfeletti kinlodas aran sikeriilt egy leheletnyit
megmozditani a rajta fekvd vastag dagat. Hatalmas robaj
kiséretében megindult a fa. Boda szinte mar érezte magan a
kidolo fa salyat. Még egyszer Osszeszedte magat, s igy,
erdlkodve, kapaszkodva sikeriilt kifordulnia. A fa ebben a
pillanatban arra a helyre délt, ahol az imént fekiidt.

A dobbenettdl egy pillanatra megdermedt, de aztan gyorsan
talpra allt és futasnak eredt. Ugy szedte a labat, mint még soha.
Amikor kifogyott beldle a szusz, fujt egy rovidet, majd
folytatta a rohanast. Késdbb mar csak vonszolni tudta magat, a
mellkasa is emberteleniil szart, ahol az ag réesett.

Epp véget ért a mise, a nép todult ki a templomajtén, mikor
a holtfaradt fi megérkezett. Anyja nyugtalanul tekintgetett
korbe, aztin ~ megkonnyebbiilve  soOhajtott, ahogy
megpillantotta. Mikor a gyerek kozelebb ért a csoportokban
beszélgetd emberekhez, furcsa szemmel kezdték méregetni.
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Csupa kosz volt. Kezén, 1adban véres horzsolasok, ruhija
cafatokban l6gott réla. Nem éppen bucsuba vald viselet!
Harinko, Bajmot €s a tobbi fia kardrvendden nevetett rajta.

Hiaba latta anyja megkonnyebbiilt tekintetét, jol tudta, ezzel
korant sincs lezarva a torténet. Lottek a mézeskalacsnak...

Igaza lett. Anna hajthatatlan volt. Az iinnepi ebédre nem
kapott a kalacsbol, még Gyuri sogor sem tudott kozbenjarni az
érdekiikben. Egre-foldre dicsérte az izletes gombaporkoltet, de
az sem hasznalt.

Miutan elmentek a vendégek, Anna kérdére vonta a
gyereket, de egy mukkot sem tudott kiszedni beldle. Anyja tal
faradt volt, igy békét hagyott neki, Boda is hamar nyugovoéra
tért. Nyugtalan almaban egyre csak azt a rémisztd arcot latta a
forgoszélben. Vajon ki lehet?
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Reggel koran felkelt, feloltozott, s felkereste az erdszéli
kunyhot.

— Ki az ilyen kordan? — szolt ki a méltatlankodé hang a
kopogtatasra.

— En vagyok az, a Boda.

— Mit akarsz, gyerek? — nyitotta ki az Oregasszony almos
szemekkel az ajtot.

— Lucsi sziile — csapott a mondanivald kézepébe a fia —,
meséljen nekem az erdei forrds lednyzojarol.

— Na, te is aztan j6 témat talaltal — csuklott egyet a baba, s
az alom egybdl kirdppent a szemebdl. — Gyere beljebb, még
meghallja valaki.

Karonfogva behuizta a fiit a hazba. Miutan leiiltette a 16cara,
megkérdezte tole:

— Biztos vagy benne, hogy tudni akarod?

Boda elszantan bolintott. Az dregasszony vett egy mély levegot,
s azzal belekezdett. Azonban csak a féligazsdgot mondta el. Azt,
hogy a lany Rigoma gyermeke. Arrol, hogy a szélbanya ugy lopta
el, mélyen hallgatott. A fil1 szédelegve hallgatta...

— En azt tanicsolom, oda ne menj még egyszer, hacsak nem
akarod, hogy elvardzsoljon — fejezte be a torténetet a baba.

— Miért...? — meresztette szemét a gyerek. — Azt is megtenné ez
a... szélbanya?

— De megadm — bolintott a sziile. — S6t, még ettdl sokkal
rosszabbat is... — Itt elhallgatott, gondoljon azt a fia, amit akar,
mikdzben nagyon remélte, hogy nem megy el még egyszer oda a
gyerek. Még csak az hianyozna, hogy Boda Ujra felbolygassa azt a
régi baljos historiat, s ismét felélessze Rigoma haragjat!
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8. A szélvihar

Aszalyos 1d6t hozott a nyar. A termés egyre satnyabb lett.
Kokadt az arpa, szaradt a koles, a sz0l0szemek fonnyadasnak
indultak. Az emberek kétségbeesetten néztek egymasra: mar
igy 1s alig maradt valamicske eleségiik, s ha igy megy tovabb,
a termés az Ordogé lesz. A joszag is egyre sovanyabb lett,
esténként a malacok hangosan visitoztak az ennivald utéan.
Raadésul egyik reggelre megdoglott a Harinkoék tarka tehene.
Azon kiviil, hogy lesovanyodott, semmi baja nem volt. Este
még a tejet is leadta, aztan reggelre kimult. Errdl beszélt az
egeész falu.

A felndttek nyugtalansdga lassan atragadt a gyerekekre is.
Egész nap marakodtak egymassal. Igy nem csoda, hogy
felderiilt az &brazatuk, amikor a kertek alatt megpillantottak
Csirat.

— Hova, hova olyan sebesen, janicsar?

A fick alig vartak, hogy valakin levezessék
nyugtalansagukat. Azon se lepddtek meg, hogy egyszer csak
megjelent Boda is. Egy darabig szotlanul méregették Oket,
majd nekik estek. Harinké pillanatok alatt lebirkozta Csirat, a
tobbiek pedig Bajmoét vezetésével leteperték Bodat. Hiaba
kiizdott a fiu teljes erejébdl, a siserehaddal nem boldogult.

A gyereksereg nem vette észre, hogy egy ideje mar szemmel
tartottak Oket. A borruhds, mezitlabas ledny egy kortefan
ucsorgott, onnan nézte a jatékukat. Anyja hiaba tiltotta meg
Likinek, 6 sem tudott nyugodtan megiilni a fenekén. Eletében
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elészor lelopozott a faluba, pedig nagyon jol tudta, hogy
Rigoma szemében ez megbocsathatatlan biinnek szamit.

El6szor még érdeklddve nézte a falusi lurkokat, szivesen
beallt volna kozéjiik jatszani, de annyi batorsaga azért nem
volt. Aztan, amikor megjelent a szinen szerencsétlen Csira, s a
tobbiek korbefogtak, mar nem tetszett a lednynak annyira a
mulatsag. Amikor Boda kilépett a bokrok koziil, a lednyban
maradt a szusz, hisz miatta szokott el otthonrol, 6 volt a
multkori hatalmas vihar okozoja. A fak koziil akkor rémiilt
szemmel leste anyja tombolasat. A fia épphogy csak meg
tudott menekiilni a Rigoma keltette foldindulasban, s a leany
ettdl nagyon megkdonnyebbiilt.

Amikor a falusiak leteperték Oket, Likiben oOntudatlanul
felforrt a diith. Ha ezt anyja latta volna, még oriilhetett is volna
neki, hisz 1ddig csak erre az alkalomra vart.

Hirtelen jott szélroham soport végig a kertek alatt. A foldes
utrél felkapta a port és a bdszen megtancoltatta. Egy kisebb
szilvafa reccsenve tort ketté.

A gyerekek ledermedtek.

— Forgoszél... — nyogte erdtlentil Harinko, majd futdsnak
eredt. A tobbiek kovették. Csak Boda és Csira maradt a foldon.

Amilyen gyorsan jott a forgdsz¢El, ugy el is iilt. Lassan 6k is
feltapaszkodtak. Dobbent szemmel figyelték a leanyt, ahogy
macskaiigyességgel lemaszott a kortefarol.

Boda csak azt érezte, hogy megall az id6. Nem szamitott a
véres szaja, bevert orra, felhorzsolt konyoke. Csak nézték
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egymast a mezitldbas lednnyal. Kozben pedig Csira hol az
egyikre, hol a masikra kapta riadt tekintetét.

Az idilli pillanatot halk fuvallat szakitotta meg. Végigsoport
a kertek alatt, majd befutott a hazak kozé. Aztan szép lassan
felerdsodott a szél. Megzorgette a fak levelét, és az emberek
arcaba csapott. A sz¢l ereje egyre nétt, s viharba valtott.
Megtépazta a nadtetdket, néhany hazrdl leverte a zsindelyt. A
kiteregetett ruhdkat mind letépte, a kocsogfakon szarado
edényeket Osszetorte. A libak, kacsak és tytkok szarnyaikkal
verdesve menekiiltek az o6lba, a malacok O&riilt visongast
csaptak. A sz€él a szérlskertekben a szénaboglyakat mind
felboritotta €s szétfujta. Az egyébként is satnya arpat foldre
fektette. A fonnyadt sz6lére jégesd zaporozott. Egy 10 a
kotofekeét elszakitva, megbokrosodva vagtazott a szantason. A
réten 4all6 gémeskit recsegve tort ketté. A templomtorony
tetejébe villam csapott, a kereszt a mélybe zuhant.

A mennydorgés zajadban egymast félretaszitva, fejvesztve
menekiiltek az emberek oltalmat keresni. Lucsi sziile kiallt
kunyhoja elé, onnan nézte a foldindulast. A fenyd csaknem
nem radolt a viskdjara, gy megcsavarta a siivitd sz¢l.

,»Ez csak Rigoma miive lehet — gondolta borzongva. — Az a
buta fit nyilvdn nem tudott nyugton maradni...!”

Valoban a szélbanya keltette a vihart, amely csaknem
elsoporte a falut. Boda és Csira a fejiiket védve hevertek a
foldon, mig tombolt felettilk az égihdboru. A mennydorgések
robajaba csaknem belesiiketiiltek.
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Aztan amilyen gyorsan jott, sz€p fokozatosan csokkent a
vihar ereje, majd eliilt teljesen. A két fiu sajgo testtel
tapaszkodott fel a foldrdl, de a kavargd portdl semmit sem
lattak. Likinek 1s nyoma veszett. A falusiak lassan
merészkedtek eld. Remego labbal mérték fel a kart.

Miutan hazaért a leany, az erdei barlang mélyén jeges hideg
uralkodott. Rigoma egy szét sem szolt, az arca torz maszkka
fagyott. Liki remegve allt elbtte, tudta, hogy anyja barmelyik
pillanatban ismét kitorhet. A szavakat, amelyeket az asszony
eltorzult arccal suttogott, alig lehetett érteni:

— Ha... még... egyszer... elmész... oda..., a... folddel...
teszem... egyenldvé... a... falut...!

Liki soha tobbé nem ment el.
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III. RESZ
0. Itt a torok

Hetek ota lazasan késziil6dott a falu. A torok tamadta Sziget
varat, s a kornyéken félve vartdk, mikor indul portyara a
pogény a kornyezd falvakba is. Nyugtalanité hirek kaptak
szarnyra. A torokok kisebb csoportokban jartdk a vidéket €s
raboltak, fosztogattak. Elelmet kerestek maguk és allataik
szdmara, az embereket elhurcoltdk rabszolgénak. A fiukat
janicsarnak vagy dervisnek, a lanyokat haremholgynek.

J6 néhany esztendd eltelt azdota, hogy Rigoma haragja
csaknem Osszedontotte a falut. Anna fia felnétt azdta. Bodabol
délceg ifju lett, akarcsak édesapja volt. A munkaban mindig
¢len jart és értett mindenhez. Irdnyitdsaval, nem messze a falu
folott, foldvar épitésébe fogtak. Ha ideér a pogany, legyen hol
meghuzni magukat. Talan a falak megvédik Oket, s az erddben
megbujhatnak. ..

Heteken at hordtdk a foldet, s keményre dongoltek.
Magasodott a var fala. A favagdk kozben kihegyezett
faronkoket astak le a foldfal elé, hogy még erésebb legyen a
védelem. Oroket allitottak minden iranyaba, hogy riadot
fajjanak, ha kozeleg az ellenség.

A legények most nem fakarddal hadonasztak, mint
gyerekkorukban. Bajmot kitanulta a kovacsmesterséget, 6
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készitette a valddi szablyakat €s kopjakat. A hatalmasra nott
legény testén megfesziiltek a kotélnyi izmok, ahogy kalapalt.
Széles hatarol patakokban folyt izzadsag a kovacstliz mellett.

A tobbiek Boda vezetésével naponta gyakorlatoztak, még
mindig 6 forgatta legligyesebben a fegyvert. Harinkoval mar
régen megbékéltek, a gyerekkori vetélkedés sérelmei a mult
kodébe vesztek. Meg hat, a kozos baj Osszekovacsolja az
embert! Csira sem nétt tal sokat, ahhoz képest, amekkora
gyerekkoraban volt. Leste Boda minden egyes szavat és sietett
teljesiteni Oket.
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Boda faradhatatlannak bizonyult. Taposta a foldet, hegyezte
a ronkoket, s gyakorolta kenyeres pajtasaival a kardforgatést.
Edesanyja szomortian nézte mindezt:

— Te, aki békére sziilettel, most harcolnod kell. Apaddal
nem ezért adtuk neked a ,,Békében €ln1” nevet.

— Edesanyam, hiszen a maga ereiben idegen vér csordogal —
viccel6dott vele Boda, hogy kicsit felviditsa. — Nekem is
idegen nevet adott.

— En magyar vagyok, fiam, és te is. Az vagy, ahol, és ahogy
¢lsz. Nem, fiam — nézett hosszan az asszony Bodara —,
magyarok vagyunk mindannyian.

Kozben elkésziilt a foldvar. Harinko, aki az acsmesterseget
tanulta ki, j6 erds kaput eszkabalt a bejarathoz. Munkéja olyan
szépre sikeredett, hogy att6l fogva a kis erdditményt csak
Varkapunak hivta a nép. A legény néhany hatalmas fakadat is
készitett, amibe szamarhaton hordtak a vizet a kozeli forrasrol,
s remélték, jo ideig kitart az innivalo.

Az emberek fogtak szegényes motyojukat — edényeket,
ruhdkat, szerszamokat —, ¢és felmentek a foldvarba. Az
allatokat maguk eldtt tereltek, miutin a takarmanyt jol
elrejtették, nehogy torok kézre jusson. Ami kevéske
vagyonkajuk volt, a var falain beliil astak el.

Mire a falu hatardba ért a torok osztag, mar nem talalt ott
senkit. A hazak és a cslirok iiresen alltak.

A foldvar felé hamarosan siirti fiistfelleget hozott a sz¢l.

— Eg a falu — kialtotta valaki.
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— Jaj, Istenem, jaj, Istenem... — ny6szorogtek az asszonyok
¢s az oregek. — Mi lesz veliink, mi lesz veliink...

Mar a templom is tiizet fogott.

— A gazok — szikrazott Boda szeme ¢és megindult a
beszegezett varkapu fel¢.

— Nem oda, Boda! — ragadta meg a karjat Harink6. — Ezzel
semmit nem ériink el. A hdzakon mar Ggy sem segithetsz. Itt
van sziikség rad.

Boda idegesen jarkalt fel és al4, keményen szoritotta kardja
markolatat, de aztdn lenyugodott és belatta, pajtasdnak igaza
van.

Este lett, mire az erdOben a torok felderitok rabukkantak a
varra. A falak mogott pisszenést se lehetett hallani, olyan
néman kuksoltak mogotte az emberek. Még az allatok is
megérezték, mekkora a baj, egy sem mozdult koziiliik.

A torok parancsnok tanacskozott egyet a tisztjeivel, majd
kisvartatva visszavonultak. Az emberek fellélegeztek.

— Ne ortiljetek — szolt nekik a vén Lucsi sziile. — Megvarjak
a reggelt. Tudjak, ugyse szokiink meg. Hova is mehetnénk?

Reggel aztan megszolat az 4gyl, amit az ¢jszaka folyaman a
torokok i1gasokrokkel vontattak fel a hadiutrol. A foldfal, amin
annyit dolgoztak, egész jol allta a sarat, a becsapodd
gblyobisok elvesztek benne, s csak kevés kart okoztak.
Hanem, a mivesen megmunkalt varkapu, Harink6 miive
szilankjaira forgéacsolodott...

A résen megindult a pogany, kéttucatnyian lehettek.
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10. A foldvar ostroma

Amikor megszolalt az agyu, Liki az elkorhadt fatdrzson
ticsorgott. A fat még annak idején anyja haragja dontotte ki,
mikozben 6 a barlangban reszketett, nehogy tjdonsiilt
baratjanak baja essék. Liki az elmult esztenddk alatt sokat
gondolt a fiara, de aztdn az nem jott tobbet el, mint ahogy a
ledny se ment le a faluba, hisz anyja megigérte, ha ez
megteszi, a telepiilést a folddel teszi egyenldvé.

A tavoli csata zajabdl csak az 4gyuszot lehetett kihallani.
Liki osszerezdiilt minden 16vésnél. Az el6zd esti flistot sem
tudta mire vélni. Legszivesebben lement volna a faluba, de ezt
nem merte még egyszer megtenni.

Mikor feltlint Rigoma, aggodva kérdezte tdle:

— Mi ez a zaj, anyam?

— A falut eltorlik a f6ld szinérdl — valaszolta kdrorvenddn az
asszony.

— A falut? — kérdezte Liki rosszat sejtve.

Ko6zben a varnal feltlint az elso janicsar a kapu résén, Boda
lecsapott r4a a szablydval. Ezen felbuzdulva a tobbiek
hasonloképpen tettek. Hamar kideriilt azonban, hogy az 6
kardforgatd tudomanyuk nyomaba se ¢ér a kiképzett torok
harcosokénak. Ahogy annak idején Boda kilitotte keziikbdl a
fakardot, ugy repiiltek most a szablyak a janicsarok vagasainak
nyoman.

A poganyok betodultak a varba. A torok bej, aki a
fosztogatd csapatot vezette, oreg, kiprobalt katona volt, fél
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¢letét a csatamezon toltotte. Amikor Bodaval szembe keriilt,
mar az elsé csapasnal felmérte, hogy csak egy tapasztalatlan
paraszttal van dolga, aki Ggy-ahogy kitanulta a kardforgatas
tudomanyat. Mégis tetszett neki ellenfele elszantsaga. — ,,Ha
fiatalabb lenne, kivalo janicsart faragnék beldle” — gondolta
két vagas kozott.

A megtermett Bajmottal csak nehezen birtak, harom-négy
pogéany katona kellett, hogy leteperje. Végiil aztan az Osszes
falusit lefegyverezték, egyediil Bodat nem sikeriilt foglyul
ejteni, 0 még teljes erejével kiizdott a bejjel. Minden szem
rajuk szegezddott. A legénynek sikertilt kitamadnia. A szablya
hegye felsértette ellenfele vallat, a torok vére kiserkent. A bej
1s €érezte, hogy nem babra megy a jaték. Gondolta, ideje neki
véget vetni...

Ekkor megmozdult a levegd. Vihar kerekedett a semmibdl, s
szinte korbacsként csapott le. A torokok fejérdl lefujta a
turbant, szemiikbe homokot vagott.

Lucsi sziile a tobbi asszonnyal ¢€s az oregekkel a var legtdvolabbi
sarkdban remegett. A vén baba nem akart hinni a szemének. A var
falan egy bodrruhds, mezitlabas ledny allt és szikrdzo szemével
merden nézte a torokoket.

Rigoma nem tudta Likit visszatartani. ,,A falu igy is, ugy is
elpusztul — gondolta a leany —, nincs veszteni valém...” — s azzal
Osszeszedte minden erejét ¢és kiszabaditotta magat anyja
blivkorébol.

A bej a felcsapodoé portol a szemet torolgette, semmit nem latott.
Bodénak sikeriilt kilitnie a szablyat a kezébdl. A 1élek azonban nem
vitte rd, hogy végezzen lefegyverezett ellenfelével.
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A fergeteg kikergette a torokoket a foldvarbol. A pogéany
had félvakon, fejvesztve menekiilt. A vihar addig ostorozta
Oket, mig el nem tiint valamennyi.

— Szlizanyam, ne hagyj el... — suttogta Anna. — Ki lehet ez a
vihart hozo leanyz6?

Lucsi sziile lesiitott szemmel valaszolt:

— Pap Joska és az Erzsi ellopott lanya...

De miel6tt még barki barmit mondhatott volna, a ledny
koddé valt. Lucsi sziilére ezutan ezer kérdés zaporozott. Az
emberek egymas szavaba vagtak, mindenki egyszerre beszélt.
Nagyobb lett a felbolydulés, mint a torokok rohamakor. A vén
szille pedig végre megszabadult a két évtizedes tehertdl,
elmondott mindent. Nem szépitett semmit, még a sajat
szerepét sem. Az emberek dobbenten hallgattak a szavat.

Anna egyszer csak felnézett:

— Nem lattatok Bodat?

A népek tanacstalanul pislogtak egymasra. A legény is eltiint.

Boda pont ugy szedte a labat, mint évekkel ezel6tt azon az
emlékezetes bucsui napon. Egykettére a forrdshoz ért. A kiddlt,
korhad fatérzs még mindig a f6ldon fekiidt. A leany ott licsorgott
rajta. SzE&p szeme szomortian mosolygott:

— Mar vartalak.

Megfogtak egymas kezét, Boda pedig elmesélte, amit Lucsi
szlilétdl nemrégiben hallott. A leany dobbenten figyelt minden
egyes szavara, s kozben egyre erésebben markolta a legény kérges
kezét.

— Szdval, akkor 6 nem is az anyam?

— Nem... — razta meg a fejét Boda.
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11. Szabadulas

Nem tudtdk a beszélgetést folytatni. Egy szélroham
veégigsoport az erdd fai kozott, s felkapta a szaraz avart. Liki
kiegyenesedett:

— Vendégiink érkezett. ..

A forgdsz€lbdl Rigoma 1épett eld.

— Micsoda csaladi idill — kezdte negédesen. — Csak nem
kézfogora késziiltok?

Viharos szél zugott fel, s egy elkorhadt fa recsegve hasadt
ketté.

— Szervezkedtek, szervezkedtek? S engem kihagynatok
beldle?! Ez nem szép dolog, lanyom — siivitette. Szeme
villamokat szort, arca eltorzult, és furiaként stivoltott. — Veled
kezdem! — s karmos kezével Boda felé nyult. A legényt a
sz¢llokeés felkapta és egy fatorzsnek vetette. Teste nagyot
nyekkent, amikor foldet ért, és zihalva kapkodta a levegot.

— Ot hagyd! — kialtott Liki, s szeme résnyire huzédott.

»EZ az — gondolta Rigoma -, most talan sikeril
felbosszantanom!”

Az asszony Bodara nézett, mire a legény feje a fanak
csattant. Rigoma kozelebb 1épett. Arcan mar semmi emberi
vondast nem lehetett felfedezni.

Liki 1is Iépett egyet elére, amitdl az asszony hanyatt
vagodott.

— Ez az, lanyom! — kialtotta Rigoma a foldon fekve,
mamoros hangon. — Kezdetnek nem is rossz!
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Liki 1épett még egyet, mire az asszony a levegObe
emelkedett. Boda dobbenten figyelte a jelenetet.

— Jol van, lanyom... — mondta kissé Ovatosabb hangon az
asszony, mikdzben a levegdben lebegett —, ennyi talan elég is
lesz elsdre.

Most Rigoma érezte azt, amit nemrégiben a torok bej: ennek
a fele se tréfal EsdeklSen leanyara nézett. Am megint egy
olyan erds sz¢llokés érte, hogy elakadt a szava.

— Jol van, gyerekem, elég lesz ebbdl... — Nem tudta
befejezni. A sz¢éllokés a fak folé emelte. — Lanyom...! —
kialtotta kétségbeesetten, de hidba. Likit mar nem lehetett
megallitani.

Rigomat a széllokések a barlangig dobaltdk. Barhogy
er6lkodott, nem tudott tenni ellene. Erejét megfeszitve
kapaszkodott a barlang szajaba. Egy utols6 10kés aztdn
atlenditette a bejaraton, bukdacsolva tlint el a sotét liregben.

Liki egy utolsd, mindennél szikrazobb pillantast vetett a
barlangra. Ekkor megremegett a fold, majd néhany pillanat
mulva hatalmas robaj kiséretében beomlott a barlang sziklas
fala és betemette a bejaratot.

— Nem vagyok a lanyod. Es soha nem is voltam... — suttogta
Liki maga elé, mikdzben Boda atkarolta a vallat. Kéz a kézben
indultak meg a falu felé. Mire eliilt a por, mar messze jartak.

Az emberek kozben kijottek a varbol, hogy szemiigyre
vegy€k a falut. Legalabbis, ami maradt beldle. Mindenfelé
uiszkos fadarabok flistologtek, a torok tisztamunkat végzett.
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Anna is a romokat nézte, mikdzben konnyeivel kiiszkodott.
Csak akkor deriilt fel az abrdzata, amikor megpillantotta a
kézen fogva kozeledd part. Gyorsan megtdrolte az arcat és
megindult feléjik. Kozelrol mar jol latta: egy ismerds leany
mosolyog rd a mult fliggonyén keresztiil.

— Igen — tarta sz¢ét a karjat —, mintha az Erzsi lennél — s azzal
karjaiba zarta mindkettdjliket.

Sokaig alltak igy. Az asszony vidamabb hangon folytatta:

— Mit szolnal, ha ezentul Erzsikének hivnalak?

— Erzsikének?

— Ez volt édesanyad neve.

— Ismerte?

— Hogy ismertem-e? — parasodott be az asszony szeme. — A
legjobb pajtasom volt — s azzal elkezdett Erzsirdl, Joskarol,
Andrisr6l mesélni. A gyerekkorukrél, a fiatalsagukrol...
Ko6zben pedig nézte az elvadult, bérruhas, mezitlabas leanyzot.
,» L1sztara, mint az Erzsi! Csak szebb néala. Majd odaadom neki
a régi ruhamat, ahogy elnézem, pont j6 lesz ra. Még jo, hogy
elastam a pogany eldl...”

— Nem akarsz beszélni az elmult ¢letedrél? — probalkozott
batortalanul az asszony.

Liki ranézett. Tekintete olyan bdlcsességrdl arulkodott,
amilyet az asszony idaig csak Lucsi sziile szemében latott.

— Idaig nem volt életem. Csak most kezdddik...
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UTOHANG
Békében

A falusiak egyik szeme sirt, a masik nevetett. Megszabadultak
a poganytdl — de milyen aron! Porig égtek a hazak, porig égett
a templom. Odalett mindeniik.

De az emberek megszivtak magukat:

,,A mi falunk €élni akar!”

Egyiittes erdvel kezdtek az uj falu felépitésébe, de kozelebb
az erd6hoz, kozelebb a Varkapuhoz. Megint csak Boda jart
elol a munkdban. Ahogy nemrégen a var falat, most a hazak
oldalat tapasztottak sarbol. A favagodk oles fakat dontottek ki,
Harink6 vezetésével nekilattak a tetdk acsolasanak, amelyre
eldszor csak szalmat raktak. Télire majd nad vagy fazsindely
kertil rajuk.

Edesanyja biiszkén nézte Bodat, mikozben egyik kezével
Likire tamaszkodott. Az asszonyt nagyon megviselte a csata.
Anyai szive annyira aggodott a fidért, hogy szinte
belebetegedett. Az emberek masrol se beszéltek, mint a csodés
viharrdl, s ha 0sszefutottak vele, lopva Likit lesték. ,,Pap Joska
¢s az Erzsi megkeriilt lanya...” — sugtak 6ssze mogotte.

Liki pedig nem tudott betelni az ismeretlen vilaggal, amit
maga koril 1atott. Megvizsgalta az Gjonnan €pitett haz minden
zugat. A dongolt foldpadlot, a frissen acsolt polcokon a néhany
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megmaradt cserépedényt, a szekrényt, a sarokban a vizes
bodont, megsimogatta a frissen rakott kemencét. ,,Mennyivel
mas itt, mint a barlanglikban...” — gondolta.

Egy honap mulva iilték meg a menyegzt. Ahogy a keét
kenyeres pajtds, Andris és Joska annak idején eltervezte a
kocsma udvaran all6 eperfa alatt, gyermekeik egybekeltek —
noha 6k nem egészen igy gondoltak...

Gyuri sogor volt a ndsznagy, s a mulatsagon ott ropta a falu
apraja-nagyja. Legel6l persze Harinkd és Bajmot bokazott.
M¢ég Csira is tancra perdiilt vézna labaival. Mellettilk Gyuri
sogor jarta az oOromanyaval, bar Anna eleinte nagyon
szabadkozott, hogy 6 mar tal oreg ehhez. Azt hitte,
boldogsagaban a szive szakad meg. Paras szemmel nézte két
gyonyori gyermekét.

A vén Lucsi sziile csak iicsorgott a sarokban egy kupa
borral, s amig nézte a viddman mulato fiatalsagot, arra
gondolt, hogy ez nagyon is rendjén van igy:

»Mindenki azt kapta, amit érdemelt. Engem egy ¢életen at
kinzott a lelkiismeret-furdalas. Az a lednyzd meg végre
kiszabadult bortonébdl...” — Fogatlan szajaval ivott egy korty
bort a fakupabdl, s tovabb szdtte a gondolatait:

,»Rigoma megkapta megérdemelt bilintetését. Most mar a
beomlott barlang a bortone. Barhogy is erdlkodjék, tobbé nem
tud szelet tdmasztani. Ahhoz levegd kell, ahhoz égbolt kell,
ahhoz szabadnak kell lenni... Hidba, ez igy volt mindig és igy
1s marad: aki szelet vet, vihart arat!”
bort a kupabol.

— s azzal kiitta a maradék
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Ugy latszik, az égieknek is kedvére volt a mulatsag. Noha
foldi halandd6 nem lathatta, egy angyal szallt ald és
kiterjesztette véddszarnyat a falu f6lé.

Lehet, hogy sok itt a harc a Foldon, de a Vilag akkor is a
békés embereké. ..
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BODA LEGENDARIUMA,
AMELYBOL A MESE MEGSZULETETT

A kozség elnevezése

A kozség neve a Boda, Buda, Budimér szlav eredetli személynévbol
szarmazik, melynek jelentése: lenni + béke, azaz békében élni. Innen a
fohods neve, illetve jelleme, amelyet a telepiilés cimeren talalhatd
szimbolikus elemek tovabb erdsitettek: igazsagossag (szarnyas angyal),
emberség (sziv).

Liki-Boda

A telepiilés a legkorabbi idékben (1235-ben) két falubdl (telepiilésrészbdl
allt), ugyanis a legelsd forrdsban az szerepel, hogy Liki-Boda mellett
létezett Boda falu is. Liki-Boda arr6l kaphatta a nevét, hogy a mai
Csiszararoki-arok vagy Aszai-arok forrasféjénél, az akkori g6dorfo
(Iyuk=lik) kozelében jott 1étre ez a kis telepiilés. Vele egy id6ben és
parhuzamosan 1étezhetett mar az Arpad-korban a mai Boda, amely a
forrasokban Nagyboda néven is szerepel.

A bodai Varkapu | Pesti Janos gytijtése alapjan

Boda kozség hatdranak északi peremén taldlhatjuk a Virkapu nevi
helyet. Valaha itt foldvar l1étezett. A hegy oldalaban délrdl és keletrél ma
is megvannak a 2-6 m, magas foldsancok, toltések. Fakitermeld ut
épitésekor a sancot atvagtak, s igy alakult ki a Varkapu. A helyi
hagyomany szerint var allt itt a torok id6kben, ahova tobb kad aranyat
astak el. Ezen a helyen alltak az 4gyuk, amikor a torok Kisbodat 16tte.
Akik talélték az ostromot, a kozeli erdokbe menekiiltek, majd késébb a
mai (Nagy)Boda helyre telepiiltek. A mai is €16 néphagyomany szerint a
Pusztaszentegyhdz nevii diildben allott az egykori Kisboda temploma.
Asataskor itt nemrég szamos targyat talaltak.
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A vatod gyerik

Pesti Janos és Domjan Johanna altal jegyzett Bodai Tdjszotar cimi
kiadvanyban szerepel 4 vdtod gyerok cimli népmese, amelyet 1935-ben
Berze Nagy Janos gylijtott Varga Jozsefnétdl a telepiilésen, s amelynek a
lényege, hogy a boszorkany kicseréli a sajat torzsziilott gyermekét egy
egeszséges csecsemare.

Meéhészet, bordaszat
A torténetben két mai sajatossag, a méhészet és a bordszat is érintve lett.

Bodai hely- és személynevek

Rigoma: Domb, dombhat, szantd. Az adatkozlok szerint a rigdk itt
megcsipték az almat.

Bajmot: Sik, szantd. Nem volt diloatja, ezért nehéz volt miivelni.
Harinko-godor — Harinko-vogy: Volgy, godor, szakadékos hely. Par szaz
méter hosszi, 10 méter széles, két emelet mély, fiiggéleges falu
16szszakadék.

Csira-kut — Csira-gat: Itt ittak a pasztorok, illetve vizfolyas.

Lucsis — Lucrsi diilo: Szantd, szol6, gyliimodlesos, legeld, bokros rész.

Korabban fenyves erdd volt.

Pap Joska kuttya: Forrés. Az els tulajdonos nevérdl nevezték el.

Vati — Vaty — Vathi — Vatyi: Kiillonb6z6 alakjaiban a legrégibb és egyben
a legtobbszor eléforduld bodai csaladnév. Elészor az 1695. évi
Osszeirasok alkalmaval jegyezték le Gregorius €s Andreas Vati nevét.

Felhasznalt irodalom
Pesti Janos: Az 6rdogszantotta hegy
Pesti Janos — Domjan Johanna: Bodai Tajszotar
Dr. Erd6dy Gyula: Boda kdzség torténete
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